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En los estudios especificos sobre las oraciones exclamativas viene siendo
usval distinguir, de modo més o menos explicito, entre las formas de profe-
rencia que implican algin grado de emotividad, por una parte, y, por ofra, es-
tructuras gramaticales concretas ligadas a la expresidn de un contenido encare-
cedor. En este concepto de ‘contenido encarecedor’ podria englobarse la
referencia de diversas denominaciones, no exactamenic sinonfinicas, en el estu-
dio de las exclamativas: ‘alto grado’!, ‘grado extremo’?, ‘superlatividad’?® o
‘ensanchamiento’ ( ‘widening’)*. S6lo las oraciones que expresan encarecimien-
to (a través de estructuras gramaticales concretas) serian oraciones exclamati-
vas. Asi lo viene a indicar también A. Alonso-Cortés, que distingue entre la
estructura gramatical exclamativa y la presencia de fverza ilocutiva en otras ex-
presiones sin estructura gramatical distintiva:

La fuerza (...) exclamativa, que puede manifestarse en la sola entonacién, in-
dica el estado mental del locutor de rechazo, sorpresa, entusiasmo, admira-

1 1. C. Milner, De la syntaxe & Uinterpretation. Quantités, insults, exclamations, Paris, Seuil,
1978, pdg. 253. También 1. C. Milner, «De la interpretacién exclamativa come valor seméntico
residuab», en N. Chomsky y otros, La teorfa estdndar extendida, Madrid, Citedra, 1989, pégs.
117-30 (pdg. 119).

% 1. Gérard, L'exclamation en frangais, Tubinga, Max Niemeyer Verlag, 1980, pig. 4.

* 1. M. Gonzilez Calve, «Estructuras exclamativas en espafiol», Variaciones en tormo a la
gramdtica espafiola, Ciceres, Servicio de Publicaciones de la Universidad de Extremadura,
1998, pags. 121-49 (pig. 126).

4 R. Zanuttini y P. Portner, «Exclamative Clauses: At Syntax-Semantics Interface», Langua-
ge. 79, 1, 2003, pigs. 39-81 (pdgs. 40-2).

RFE, LXXXIV, 2004, 2.°, pégs. 265-284
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266 ANTONIO CASAS RFE, LX3XIV, 2004

cién, confusién, perplejidad, duda, incredulidad, indignaciém, etc., ante un
estado de cosas. La fuerza exclamativa puede aparecer como tal en frases y
oraciones, y en este caso unas ¥ otras adquieren una interpretacién exclama-
tiva, pero no constituyen casos de tipo gramatical exclamativo’.

Una caracteristica peculiar de la estructura de las oraciones exclamativas
propiamente dichas es la frecuencia con que incorporan elementos claramente
superfluos para mantener su identidad sintdctica primaria, de manera que ila
oracién libre de estas adiciones tiene la misma validez gramatical y aproxima-
damente el mismo significado que la secuencia con expletivos. Es lo que po-
dria constatarse en secuencias altemantes como /1/ o f2/:

Yy jCudntas veces le habré dicho que asi no se hace!

a.
b. jCudntas veces NO le habré dicho que asf no se hacel

12/ a. jQué cosas escribe esta gente!
b. jQué cosas QUE escribe esta gente!

No faltan en nuestra tradicién gramatical los estudios dedicados a la exple-
tividad de no que puede observarse en /1b/; la atencién que se ha prestado a la
expletividad de gue en secuencias como /2b/ es, en cambio, mucho menor. No
es del tode extrafio, en realidad. La negacién tiene implicaciones logicas de
mucho mayor alcance (la inferprefacién como real o come espuria de la par-
ticula negativa conecta con las relaciones de verdad/falsedad del enunciado), y
a la vez, como hecho lingiiistico, se presenta como fenémeno més general,
puesto que afecta también a otras estructuras, como las comparativas (Es mejor
Jjubilarse a los sesenta que no a los setenta), y a ciertas clases de verbos o in-
cluso de preposiciones (Hasta gue no venga, no salimos).

En este trabajo pretendemos examinar el valor funcional de gue en las ex-
clamaiivas con una deble finalidad. En primer lugar, quisiéramos dilucidar sus
relaciones con las dos clases funcionales homénimas que las graméticas reco-
nocen cominmente, a saber, la conjuncion ‘completiva’ y el relativo, o si se
prefiere, que, y que, en la conocida terminologia de E. Alarcos®. En segundo
lugar, propondremos una posible linea genealdgica con el incremento ecuacio-
nal como estructura enfética; la proximidad con este incremento puede ser sig-
nificativa tanto en lo que se refiere al papel seméntico como a las caracteristi-
cas distribucionales.

1. Conviene aclarar inicialmente que la expletividad de gue surge en las
exclamativas actuales en condiciones relativamente precisas. Procede, en una

5 A, Alonso-Cortés, La exclamacidn en espaiiol. Estudio sintdctico y pragmitico, Madrid,
Minerva, 1999, pag. 46.

§ E. Alarcos, «Espafiol /que/», Estudios de gramdtica funcional del espariol, Madrid, Gredos,
1982, pdgs. 260-74.
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oracién simple, de la capacidad de la secuencia oracional para admitir como
incremento la unidad gue entre sintagmas nominales, adjetivos o adverbiales,
que habrdn de ocupar una posicién inicial, v el verbo nuclear. El fenémeno
aparece en distintas épocas del idioma, con independencia del registro estilis-
tico o del género literario elegido por el autor, y tampoco parece tener condi-
cionamientos dialectales. Es el que destacado de estas oraciones:

Mediados s. Xv:
/3! Yuy, amiga, Jesiis, qué cosa tan escusada gue era agora estal (AT, 140)7
Finales s. Xv:

4/ a. {Oh qué tarde gque es! (LC, 130}
b. ;Qué porradas gue dan! (LC, 212)

Primer cuarto s, XVII: .

5/ jqué glorioso que esti ¢l heno
porque ha caido sobre él! (GP, 126)

Segundo cuarto s. XVIL

M6/ jOh qué bien gue baila Gil
con las mozas de Barajas (...)! (PL, 98)

Ultimo cuarto s. XVII:

11 {Y qué pomposamente gue los citan! (FL, 49)
Finales s. XIX:

/8/ Hija mia! jCudnta gana que tenia de verte! (SI, 96)

7 Para los empleos documentados utilizaremos las siguientes claves: AP = A. Monterroso,
Antologia personal, Madrid, Visor, 1999. AT = Alfonso Martinez de Toledo, Arcipreste de Ta-
lavera o Corbacho, Valencia, Castalia, 1970, edicién de J. Marlinez Muela. CF = VV, AA,,
Cuentos de fiithol, Madrid, Alfaguara, 1998. CM = TVE 2, Adletismo. Cto. del mundo en pista
cubierta, 14-3-03. CN = L. Ferndndez de Momatin, fa comedia nieva, Madrid, Espasa Calpe,
col. Austral, 2003, edicién de R. Andioc. CREA = Cadena SER, Media vuelta, 14-3-97, texto
citado segtin el Corpus de Referencia del Espanol Actual de la RAE. FL = T. de Iriarte, Febulas
Literarias, Madrid, Espasa Calpe, 1986. GP = Dédmaso Alonso, Géngora y el «FPolifemo» , vol.
I, Madrid, Gredos, 1974. JP = Jarabe de Palo, Bonito, WEA Latina, 2003. LC = Femando de
Rojas, La Celesting, CUPSA, Madrid, 1976, edicion de H. Lopez Morales. NA =J. L. Borges,
Nueva antologia personal, Barcelona, Bruguera, 1982. NE = RNE, Radio 1, No es un dfa cual-
guiera; 1, 9-4-2000; 0, 27-4-02. PL. = Lope de Vega, Poesias Liricas, vol. I, Madrid, Espasa
Calpe, 1968, ed. de José F. Montesinos. PH = Lope de Vega, EIl perro del hortelano, Madrid,
Cétedra, 1997, edicién de Mauro Armifio. PP = Juan Rulfo, Pedro Pdramo. El Hlano en Hamas.
Barcelona, Planeta, 1975, Qu = M. de Cervantes, Don (Ouijote de la Mancha, Barcelona, Critica,
1998, edicién del Instituto Cervantes. RE = Onda Cero, Radioestadio, 9-6-02. TC = Telecinco; 1,
Informativos Telecinco 20°30, 21-9-2000; 10, Viste y no visto, 10-10-04. TD = TVE 1, Telediario
2° Edicidn, 22-5-02. T = Terra Joven, 21-1-02, sin firma, http://www lerra.esfjoven.
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México, mediados 5. XX

A/ Acuérdate que nos dijeron que Tonaya estaba detrasito del monte. Y des-
de qué horas gue hemos dejado el monte. (PP, 221)

Argentina, finales s. XX
N0/ jQué pija gue tienen desde ese dia y no se la pueden sacar! (CF, 182)
Espaiia, principios s. XXk

N1/ ;Qué bonito que te va cuando te va bonito! (JTP)
127 ;Qué listos que son los japoneses! (TC II)

No estd claro en qué época pueda haber sido mis abundante. Tal vez se
registre un mayor uso en espafiol clasico. Cervantes lo utiliza repetidamente en
El Quijote, ya sea en boca de los personajes centrales, ya sea en la palabra del
narrador o como vex populi®:

3/

a. ;Oh sobrina mia —respondié don Quijote—, y cudn mal gue estis en la
cuenta! (Qu 1, 7, 50)

b. ;Oh hideputa, qué rejo gue tiene, y qué voz! (Qu 1, 25, 283)

¢. y qué bien gue encaja en la firma EI caballero de la Triste Figura)
(Qu 1, 25, 288)

d. ;Oh, vdlame Dios y cudn grande gue fue el enojo que recibié
Don Quijote oyendo las descompuestas palabras de su escudero!
Qu I, 46, 534)

e. suele decir el vulgo: «;Oh hideputa, puto, y qué bien gue lo ha hecho!
(Qu IL,13, 729)

En todas las oraciones anteriores podriamos comprobar que se trata de un
elemento puramente expletivo, y por esta condicién de elemento opcional en el
nivel semintico y gramatical el esquema sintdctico no se destruye al omitirlo.
Elijamos dos al azar, /a/ y f7/:

f4al ;Oh qué tarde que es! = jOh qué tarde es!
71 Y qué pomposamente que los citan! = Y qué pomposamente los citan!

1.1. Esta caracteristica ya descarta por si misma que se trate de un relati-
vo comiin, pues nunca podrd admitir la combinacién con palabras que depen-

) 8 La frecuencia con que Lope utiliza la construccién es también lamativa. En un texto breve
como El perro del horielano se registran cuatro empleos: jQué despacio que os movéis! (PH,
30, Qué mal que finge amor quien no le tiene! (PH, 117), ;Qué bien que te escribid naturale-
w2t/ en ln cara, Teodore, la nobleza! (PH,172), jQué gallardo/ mancebo que es Teodore! (PH,
173). Pero probablemente la aparicidn de gue estd condicionada por Ia bisqueda del isosilabis-
mo, y en ese caso ho debemos considerarla significativa.
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dan de su presencia en la oracin, esto es, no puede llevar preposicion ni
tampoco articulo. No serfan por tanto exclamativas expletivas oraciones como
4al y M15af:

14a/  {Qué cosas las gue dice Pablo!
f15a/  {Qué lio en el que te has metido!,

pues el eliminar el que surgen secuencias agramaticales como /14b/ y /15b/:

N4b/  *;Qué cosas las dice Pablo!?
fI5b/ *;Qué lfo en el te has metido!

De hecho, basta con la sola inclusién del articulo ante gue para gue la es-
tructura pase de oracional con expletividad a una secuencia bimembre cuyo se-
gundo términe funcionaria como sujeto implicito del primero, como sucede a
partir de /16/ y /17/:

16/ Qué guapa que vino ayer! =3 ;Qué guapa la gue vino ayer!
17 {Qué libro que estoy leyendo! = ;Qué libro ¢l que estoy leyendo!

1.2. La propiedad de admitir un que expletivo no es, por cierto, una ca-
racteristica exclusiva de las exclamativas qu-, aungue sea en esta subclase don-
de pueda llamar mds la atencién. En realidad, gue también es opcional en las
exclamativas ir6nicas del tipo jMenudo cardcter (quej tiene!, ;Valiente ele-
mento (que) estd hecho!, segln sefiala P. Carbonero Cano '°, Las propiedades
gramaticales de adietivos irénices como menudo, valiente, bonito, etc. hacen
aconsejable su consideracién como palabras exclamativas. En efecto, son seme-
jantes a las palabras qu-, puesto que semanticamente indican ‘superlatividad” y,
en cuanto a su distribucién, puede distinguirse con claridad entre la colocacién
antepuesta al sustantivo en expresitn irénica (la que identificariamos como ex-
clamativa), frente a la expresién no ir6nica, antepuesta o pospuestall. A estas
exclamativas basadas en calificativos iniciales cabria afiadir las construidas
desde el uso irénico de un cuantificador como mucho, poco, bastante, etc. Las
caracteristicas de estas subclases de exclamativas en cuanto a la expletividad
de gue, sean las focalizadas desde palabras qu- a las que nos referiamos ini-

? Es verdad que esta oracién no es agramatical en parte de la mitad norie peninsular, pero no
porque aqui la regla no sea de aplicacidn, sino porque las es pronombre variante de fes {en lais-
mo) y no articulo. La expletiva correspondiente a jQué cosas las dice Pablo! es ;Qué cosas que
las dice Pablo!

¢ p. Carbonero Cano, «Configuracion sintictica de los enunciados exclamativos», Philologia
Hispalensis, V, 1990, pags. 111-37 (pigs. 120-3).

I I, Penadés Martinez, «Para el tratamiento lexicogrifico de las expresiones fijas irGnicas
desde la pragmética», Pragmalingéfstica, VII, 1999, pdgs. 185-210 (pig. 200)..
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cialmente, sean las irénicas de uno u otro tipo, confluyen ademds con las ex-
clamativas truncadas en suspensién final, un tipo de enunciado suspendido 2

La expletividad de que seria, en suma, un rasgo general de la estructura
oracional con foco nominal, adjetivo o adverbial, con equivalencias predecibles
como las que observamos en /18/-/23/.

18/ a/b  j{Menudo/qué} susto (que) me has dado!
19/ a/b  j{Bonita/qué} manera de conducir (que) tienes td!
f20/ a/b j{Pocas/cudntas} horas (que) estuvimos alli!

121/ a/b  j{Unas/qué} voces {que) daba!
22 afblc j{Mids/qué/mada} lista (que) es!
123/ afble j{Mias/cudn/poco} a gusto (que) se viaja!

Precisemos, no obstante, algunos limites de esta equivalencia. Un tipo co-
mrin en las exclamativas consiste en partir de vaya como elemento afin a una
forma qu- o a adjetivos irénicos como menudo © a términos cuantificadores, de
donde podriamos obtener analogias del tipo /24abc/, /25abef:

£24a  ;Qué barullo que habia!
25af  jQué midoso que es!

{246/ ;Menudo barullo que habia!
258/ ;Poco ruidoso que es!

f24c/  jVaya barullo que habia!
125¢/ jVaya ruidoso que es!

Sin embargo, a diferencia de lo que sucede en las equivalencias a/b, el que
inserto en sintagmas con vaya de /24¢/ y /25¢/ no es opcional, o no lo es en el
mismo sentido al menos. Es cierto que en espaiiol tenemos emunciados sin gue,
sobre todo en los usos orales, como /26/-/28/:

{26/ Si, el mds regular. [Vaya serie ha hecho! (CM)

127/ Buenas tardes. Ultimo dia de verano, y vaya dfa hemos tenido hoy; con
ambiente seco... (TC I)

f28/  jVaya marcha llevamos esta mafiana! (NE, II)

Pero hay en esta clase de empleos una limitacién clara: exigen que el sin-
tagma con vaya esté en funcién apreposicional. Ello se debe, fundamentalmen-

12 G. Herrero, «La importancia del concepto de enunciado en la investigacién coloquial: a pro-
posito de enunciados suspendidos», Pragmdtica y gramdtica del espafiol hablado. El lenguaje co-
loguial, A. Briz Gdmez, ]. R. Gémez Molina, M* J. Mantinez Aicalde ¥ gmupo Val.Es.Co. (eds.),
Zaragoza, Pértico, 1997, pdgs. 109-26. En la descripcifn de G. Herrero se consideran enunciados
suspendidos (por oposicién a los fragmentos oracionales incompletos) aquellos que tienen por si
mismos valor comunicativo. Presentan como rasgos formales la entonacién abierta y el alargamien-
to de las dlimas silabas, y en €l concepto se incluyen tanto los que se inician en la principal {;Es
muds simpdtica...!) como los que se inician en la subordinada (5 lo dices por eso...). Parece claro
que ¢l enunciado exclamativo suspendide sélo puede iniciarse desde la principal.
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te, a que mientras en las oraciones qu-, truncadas ¢ irénicas el gue no es so-
porte de ninguna funcién sintéctica, en los enunciados con vaya el gue es el
linico soporte posible de la preposicién como indice funcional, por estar limita-
do vaya a la posicién inicial absoluta (no asi qué o menudo:. f29a/ Con qué
problemas nos hemos encontrado. /30a/ En menuda casa vive). El sintagma
nominal con vaya si necesita su presencia en funciones indicadas por la prepo-
sicién: /29b/ Vaya problema con que nos hemos encontrado, 130b/ Vaya casa
en que vive, que no son (ni pueden convertirse en) expletivas, pues al excluirlo
la secuencia resnltante es agramatical, como observamos en /29¢/ y /30c/:

{29c¢/ * Vaya problema con nos hemos encontrado.
£30c/ *Vaya casa en vive.

Con base adjetiva o adverbial no cabe la omision de gue; la secuencia re-
sultante siempre serfa extrafia o agramatical, como observamos en /31/ y /32/:

f31/  Vaya buena que) estd el agua.
f32/  Vaya pronto *(que) llega el tren hoy.

Son, por tanto, dos tipos distintos de opcionalidad: 1a absoluta del verdade-
10 que expletivo (un gue, por asi decir, incluible), ¥ 1a opcionalidad relativa de
gue no expletivo en sintagmas con vaya cuandoe el sintagma nominal no nece-
sita indicaciones auxiliares de funcién sintictica (un gue excluible, pero sélo
tras base nominal en funciones no preposicionales). Se trata en este caso, en
definitiva, de un relativo, un que, con el que se construye uma secuencia
suboracional.

1.3. El témmino expletivo es asimismo distinto del gue completivo
(traslativo sustantivador) que se presenta ante oraciones convertidas as{ en par-
te integrante de una construccidn bimembre sin lexema verbal nuclear:

A, jQué bien (que) habla la nifia! (gue expletivo)
B. ;Qué bien *(que) hable la nifial (gue completivo)

El valor funcional del segundo miembro de la secuencia B es entonces
equivalente al de cualquier sustantivo o cualquier otra secuencia sustantivada:
Qué bien {la nifia/nuestro viaje/vivir en Madridllas que me regalaste}.

La diferente relaci6n entre la secuencia que sigue a uno y otro que viene
mostrada entonces por el hecho de que, cuando recurrimos a la supresion de
ambos, la gramaticalidad resulta preservada en A y destruida en B, ya que ésta
era gramatical en razén de la presencia del traslativo:

£33/ A. ;Qué bien habia la nifia!
B. #*;Qué bien hable la nifial
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Ello podria deberse a que, como indica J. M. Gonzdlez Calvo, una oracién
exclamativa se basa en la estructura de una declarativa: «Las exclamativas par-
ten de la modalidad declarativa o enunciativa subjetivandola con encarecimien-
to superlativo. Surgen, pues, del campo referencial para proyectarse y asentarse
en el expresivo» 1. Siendo asi, el origen de A estaria en la caracterizacién ex-
clamativa sobre una secuencia neutra o declarativa (A’), frente a B, que podria-
mos considerar como resultado de la integracién entre dos estructuras temdtica-
mente relacionadas  pero sintdcticamente independientes (B’):

/33/ A’. La nifia habla muy bien.
B’. Qué bien. Habla la nifia.

El caricter tematico de la construccién con traslative (B) estd en relacién
con la presencia del subjuntivo ¢n el segundo miembro, pero también con la
inmovilizacién en género y nimero del adjetivo que pudiera aparecer como
primer miembro de la estructura, frente a la concordancia que exige la cons-
trucecién A:

f34/ A. Qué {buena/*bueno} que estd la comida,
B.  Qué {bueno/buena} que esté la comida.

A’. La comida estd muy buena.

B’.  Qué bueno. Estd la comida.

Ello permite que, aunque en subsistemas particulares (como el del espafiol
de América) pudiera estar generalizado el indicativo en una secuencia de tipo
B, el primer miembro siempre serfa invariable y sin relacién de concordancia
con los elementos de la segunda, como sucede en /35/ y /36/:

135/ Qué {buenof#buena} que viniste.
36/ Qué {bueno/#buena} que la veo, dofia Mercedes.

Observemos de paso que el uso del indicativo en contextos donde el espa-
fiol peninsular emplearia el subjuntive no se refiere sélo a la relacidén con las
exclamativas, y lo mismo podremos constatar en esquemas sintdcticos ajenos al
que ahora examinamos, come podemos cbservar en /37/

f37/ A mi se me hace cuento que empezé Buenos Aires (NA, 15)

13 1. M. Gonzilez Calvo, art. cit., pdg. 148. Sobre esta clase de enunciados, a una conclusién
similar Hega F. J. Grande Alija, «La Gramdtica de la emoci6én: los enunciados exclamativos»,
Contextos, XVI-XVIII, 1999-2000, pigs. 279-308: «parece razonable (..) propiciar su acerca-
miento a los enunciados declarativos. En este sentido, se podrian caracterizar come variantes en-
faticas y expresivas de estos iltimos. En cuanto tales, estarian especializados en la ponderacién
m#Axima de una propiedad de naturaleza gradual» (pag. 305).

4 La terminologia de E. Alarcos, Gramdtica de la lengua espaiiola, Madrid, Espasa Calpe,
1994, pag. 388, para las secuencias bimembres como «bimembracion en tema y tesis» es particu-
larmente ransparente para indicar la relacién entre los dos érminos.
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14. Consideremos ahora las posibilidades de la negacién. Las exclama-
tivas diffcilmente aceptan la negacién real %, y s6lo admiten con claridad la ne-
gaci6n espuria o pleonistica, del tipo que veiamos en /1b/. El rechazo a la ne-
gacién real se mantiene en las que incorporan gue expletivo, y se amplia en
éstas hasta el rechazo a la negacién espuria, de este modo serfa agramatical o
altamente dudosa una secuencia como /lc/:

fle/ *;Cuéntas veces que no le habré dicho que asi no se hace!

Por lo que respecta a las exclamativas bimembres con gue, €l comporta-
miento es totalmente distinto. Dado que el segundo miembro de esta estructura
es ajeno a la caracterizacién primaria de la exclamativa, no tiene por qué ex-
cluir la negacién que si excluye la exclamativa expletiva. Veamoslo en los
ejemplos A, con gue expletivo, y B, con gue sustantivador:

738/ A. {Qué bien que (*no) habla la’nifia!
jQué pena tan grande que (*no) pasan!
/39/ B. jQué bien que no hable la nifia!
iQué pena tan grande que no pasen!

La contigiiidad de no y el indicativo sélo es posible en la estructura B de
los subsistemas hispanoamericanos, como observamos en /40/ y /41/:

/40/ Qué bueno que no soy tan alta, pues i mi cuello midiera treinta centime-
tros mdés csa bala me habrfa volado la cabeza (AP, 31)

/41/ Qué bien que no habia dicho nada de los palos de naranja, ni del de man-
go. (TI)

La misma relacién se observa en estructuras bimembres de inicio nominal
que admiten el términe negativo en el segundo miembro y rechazan la concor-
dancia entre el primer miembro y el verbo nuclear del segundo. Frente a ellas,
la construccién expletiva exige concordancia y rechaza la negacién, como ob-
servamos en las variantes concordadas de /42/ (expletividad), frente a las no
concordadas de /43/. El origen de las construcciones A y B en la caracteriza-
cién y la integracién temidtica, respectivamente, parece claro:

M2/ A, Qué desgracia(s) que (*no) ha(n) pasado.
43/ B. Qué desgracia(*s) que (no) haya(n) pasado.

/42/ A’. Ha pasado{n) una(s) desgracia(s).
/43/ B’. Qué desgracia. (No) ha(n) pasado,

15 Sélo en los casos de fuerte condicionamiento situacional o contextual, ¥ con base nominal,
parece resultar admisible, segdn sefiala X, Villalba, «Exclamatives and Negation», report en edi-
cién electrénica: htepi/fsemanticsarchive.net/Archive/2FkOWM 1 M/exclamativesénegation.pdf,
2004. Se trataria de empleos del tipo ;Cudntos libros no quise leer! Tiene un montdn que Hega
el techo (2], de Viilalba),
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La diferencia entre Ia construccién A y la construccién B tiene mucho que
ver con lo que G. Rojo llama relaciones sintagmaiticas directas e indirectas,
respectivamente. En una secuencia dada, indicaba Rojo %, hay relaci6n sintag-
mitica directa entre dos elementos ¢ y b cuando ambos mantienen relacién de
constitucion en el mismo nivel de estructura jerdrquica con respecto a un tercer
elemento ¢, ¥ hay relacion indirecta cuando g y b pertenecen a distintos niveles
de estructura jerdrquica con respecto a ¢. Asi, si a es el sintagma qu-, b es el
verbo y ¢ es la palabra que, @ y b no pueden pertenecer al mismo nivel jerdr-
quico (contraen relacién sintagmdtica indirecta) cuando al verbo lo preceda la
palabra no o presente morfologia en subjuntivo, o se cumplan ambas condicio-
nes a un tiempo. Idéntica diferencia descubrimos en otras concordancias exigi-
bles dentre de la oracién simple (configuradoras de relacién sintagmatica direc-
ta) y no exigibles en una estructura bimembre (relacién indirecta):

/34 A, Qué buenas que estin las comidas.

B. Qué bueno que estén las comidas.

34’7 A’. Qué buenas que hace las comidas.
Qué bueno que (no) {hace/haga} las comidas,

No hay, pues, concordancia ni otras relaciones morfolégicas entre los ele-
mentes del primer miembro y los elementos del segundo en las construcciones
B, sinc entre las dos unidades como subconjuntes de la secuencia global, de
manera que el segundo miembre funcicna conjuntamente como sujeto del pri-
mero en enunciado bimembre final con lexema verbal en grado cero.

1.5. En ello se distingue esta construccién B de otras secuencias aparen-
temente idénticas en estructura, del tipo C:

447 C.  ;Qué ganas que se acabe ¢l curso!

No hay aqui relacién predicado - sujeto, ni la secuencia es bimembre; se
trata de una omisién del enlace preposicional (queismo) entre el micleo nomi-
nal qué ganas y su adyacente que se acabe el curso en secuencia unimembre.
El enunciado no puede parafrasearse por tanto

M4l . *Qué ganas! Se acaba el curso.

Muchas secuencias pueden ser ambiguas por este motivo entre la interpre-
tacién como estructura B o estructura C y sélo la presencia del articulo o Ia
preposicion las hace univocas, como vemos en /45/-/47/:

1 G, Rojo, «Sobre las relaciones sintagméticas», Serta Philologica F. Ldzaro Carreter,
vol. I, Madrid, Cétedra, 1983, pégs. 533-45 (pigs. 537-).
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45/ Qué miedo que te puedas caer! (fristica o bimembre)
46/ ;Qué miedo de que te puedas caer!  (frdistica)
M47{ Qué miedo el que te puedas caer!  (bimembre)

La relacién con el articulo entre las secuencias del tipo B y las secuencias
del tipo C es distinta. El que sustantivador de la construccién B no tiene la li-
mitacién de la preposicién solapada para admititlo, pero si el de Ia construc-
cion C:

A48/ B. Qué pena ¢l que haya(n} pasado.
441 C. jQué ganas (de) (*el) que se acabe el curso!

Es lo que sucede también en la relacién entre una estructura frastica con
que relative (adjetivador) o el gue expletive cuando insertamos el articulo:

49/ ;Cudntas cosas que {vender/venden }! (frastica/{frastica/expletiva})
150/ jCuadntas cosas las que {vender/venden}! (bimembre)

El articulo iras un sintagma caracterizado siempre da lugar o acompaiia a
una construccién bimembre, como observames en /53/ y /557

/517 jCudntas mujeres que saben cantar! (ambigua: fristica o exple-
tiva)

/52/ jCuintas mujeres que sepan cantar! (frdstica)

/537 {Qué mujeres las que {saben/sepan} cantar! (bimembre)

154/ |Qué alegria que sepan cantar! (ambigua: fristica o bi-
membre)

155/ {Qué alegrfa el que sepan cantar! (bimembre)

156/ jQué alegria de que sepan cantar! (frastica)

/51 Qué ganas (*el) que {sepan/*saben} cantar! (fristica en quefsmo)

La diferencia entre las construcciones bimembres de dos tipos distintos, a
saber, las de categorfa inicial en sustantivo con gue conjuncin (que,) y las de
categoria inicial en adjetivo con que relativo (que,), reside asi en la variabili-
dad del articulo, dado que con que, €l articulo no tiene valor anaférico y con
que, si

/58/ Qué envidia {{el/*la}/de} que sepan cocinar!  (que,)}
159 {Qué historias {las/*el} que saben contar! (que,)

1.6. Si observamos ahora el modo verbal en las construcciones expletivas,
vemos que, entre las que hemos propuesto como ejemplos anteriormente, todas
exigen indicativo. jEs siempre asi?

Necesitamos trasladar la perspectiva, para observarlo desde un punto de
vista mds general, a las oraciones complejas. Aunque son numerosos los em-
pleos en oracién simple y escasos en exclamativas complejas, el qie expletivo
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es aplicable indistintamente a una exclamativa simple o a una exclamacién
compleja, y ello se deberfa, segin sefiala H. Contreras !, a que este gue ex-
pletivo tiene la propiedad de poder asociarse a distancia con el nicleo verbal
de la oracién a la que afecta. Es lo que parece suceder en empleos como /60a/
y f6lafl:

/60a/ ;Qué novelas mas raras que dicen que lee Maria!
f6la/ (Qué de libros que parece que lee Marfa!

Sin embargo, la explicacién de H. Contreras tiene el inconveniente de que
parte de la idea de que las cldusulas de subjuntivo actian como barreras con
respecto a las exclamativas. Es el rasgo que las distinguiria de las interrogati-
vas. Ello debiera implicar que el verbo nuclear de una oracién exclamativa, sea
simple o compleja, fuera siempre en indicativo. La realidad nos dice que no es
asf, ¥ las exclamativas no excluyen el subjuntivo en el subtipo de la exclama-
tiva subordinada en exclamaciSn, esto es, que son realizables secuencias como
/62a/, /63af:

7628/ jQué novelas mds raras Ie dicen que lea!
/63af jQué de libros parece que quieren que lea!

Y no parecen agramaticales tampoco secuencias con expletivo del tipo
162b/, /163b/:

162b/ jQué novelas mds raras que le dicen que lea!
636/  jQué de libros que parece que quieren que leal

Es indudable aqui la relacién sintictica entre qué novelas mds raras, qué
de libros con lea, un subjuntivo, y no con dicen, parece en indicativo. Si estos
verbos estuvieran en subjuntivo, la secuencia resultante si serfa claramente
agramatical:

f62¢/  |Qué novelas mds raras que le *digan que lea!
/63c¢/  jQué de libros que *parezca que quieren que lea!

En /63c/ es obseivable ademds que el subjuntivo podria aparecer en el pe-
niltimo verbo:

/63d/  ;Qué de libros que parece gue quieran que lea!
(Hasta dénde puede llegar enfonces el subjuntivo en su acercamiento a

gque? Si manejaramos en conjunto los ejemplos propuestos, lo 1inico que seria

7 H. Contreras, «Relaciones entre las construcciones interrogativas, exclamativas y relati-
vas», Gramdtica descriptiva de la lengua espafiola, 1, Bosque y V. Demonte (eds.}, Madrid, Es-
pesa Calpe, 1999, vol. I, pags. 1931-64 (pédgs. 1956-57).
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deducible es que el gue expletivo y el subjuntivo se repelen en contigilidad.
Vedmosio en /64/-/66/:

64/ ;Qué novelas més raras que {lee/*lea}!

165/ jQué de libros que {quiero/*quiera} que lea!

66/ ;Qué de libros que {creo/*crea} que {quieren/quicran} que lea!

Ello nos indica un segundo aspecto, y es que el que expletivo no establece
relacién necesariamente entre el sintagma qu- inicial y el lexema verbal con el
que éste tiene funcién (en nuestros ejemplos, gué de libros, qué novelas mds
raras y lea), sino entre el sintagma qu- y el grupo imiciado por el primer le-
xema verbal, que necesariamente es contiguo a gue y va en indicativo. En la
oracién exclamativa simple, sintagma qu- y verbo nuclear admiten la insercién
de gue y éste actia como término expletivo en la relacién entre ambos. En la
exclamacién compleja mds comiin (la que se basa en una subordinada excla-
mativa de una exclamacién) tal relacién no se da y que es un término expleti-
vo de la oracién completa (compleja), y no de la cldusula a la que pertenece
jerdrquicamente el sintagma qu-. Nada tiene que ver este gue con la hipotética
barrera sintdctica del subjuntivo para las exclamativas subordinadas; es que ne
hay barrera que saltar porque el gue debe gquedar atris. Su lugar estd junto al
primer verbo y no con aquél con el que sinticticamente se relaciona el sin-
tagma qu-.

Esta propiedad parece indicar que se trata de un término expletivo de la
enunciacién, que afectarfa exclusivamente a las exclamaciones independientes.

1.7. Sin plantearlo exactamente en estos términos, as{ vendria a clasificar-
lo I Bosque ® al considerar que no puede aparecer en las exclamativas indirec-
tas. La mayoria de las llamadas exclamativas indirectas en la terminologia més
comiin (es la que sigue Bosque, aunque utiliza e] enfoque generativo) corres-
ponden a lo que S. Gutiérrez Ordéfiez ™* llama construcciones oblicuas no indi-
rectas en ¢l sentido de que no tienen relacién con el discurso indirecto como
discurso reproducido. Con referencia particular a las exclamativas, Girén Al-
conchel llama a este tipo de exclamativas, ya que no indican discurso efectiva-
mente realizado, subordinadas exclamativas modales, y sefiala su relacién con
la modalidad apreciativa del enunciado 2;

El significade de la modalidad del enunciado expresada por la proposicién
interrogativa se identifica, esencialmente, con las nociones de ‘modalidad 16-

18 1. Bosque, «Sobre la sintaxis de las oraciones exclamativas», Hispanic Linguistics, I-1,
1984, pags. 283-304 (pag. 287).

19 §. Gutiérrez Ord6fiez, «la transposici6n en las ‘intersogativas indirectas’», Principios de
sintaxis funcionaf, Madrid, Arco Librog, 1997, pdgs. 277-303 (pig. 283).

2 1, L. Girén Alconchel, Las oraciones interrogativas indirectas en el espafiol medieval,
Madrid, Gredos, 1988, pég. 71.
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gica’ ¥ ‘modalidad apreciativa’ que explica Maingueneau: la ‘problematici-
dad’ de que hablan Alcina y Blecua [para las interrogativas] serfa un aspecto
del significado de ‘modalidad 16gica’; ¢l valor exclamativo corresponderfa a
la ‘modalidad apreciativa’ ¥,

Sin embargo, también es dudoso que nuestto gue expletivo inhabilite para
1a subordinacién modal a la oracién en la que aparece, por su sola presencia,
es decir, gue sea un término sélo de la enunciacién. 1. Bosque generaliza esa
idea a parttir de una (im)posible oracién compieja que sin duda resultaria extra-
fia al sentir idiomédtico general:

Es increible qué cosas (*que) dice

Creemos que se trata de una generalizacién incorrecta. Un posible contra-
ejemplo sobrado de expletivos se documenta en El Quijote, aunque es am-
biguo:

/67  Miren cudnta y cudn lucida caballeria sale de la ciudad en seguimiento
de los dos catSlicos amantes, cudntas trompetas que suenan, cuéntas
dulzainas que tocan y cuéntos atabales y atambores que retumban.
(Qu I, 26, 850)

La ambigiledad de este empleo procede de que, cuando la exclamativa se
basa en un término nominal y éste cumple una funcién no preposicional, como
en este caso, la secuencia que sigue a gue puede interpretarse en una primera
estructuracién como relativa y equivalente al adjetivo o a otros elementos equi-
funcionales con él, por lo que la estructura exclamativa resultante serd fristica,
no expletiva:

/68a/ ;Cufinta gente que bebe!

La oracién de /68a/ asi entendida es equifuncional con estructuras del tipo
169/ o 110/

69/  jCuénta genic bomracha!
70/ ;Cuénta gente con malas costumbres!

Su paso a estructura oracional explicita puede hacerse insertando un verbo
del tipo haber, o bien prolongando la secuencia con ese verbo 0 con otro pre-
dicado cualquiera, como en estas variaciones:

2 Prescindimos aqui, para evitar una prolijidad inhecesaria sobre lo marginal, de las puntua-
lizaciones que el autor introduce en vn frabajo posterior, ¥ que afectan especialmente a las inte-
rrogativas propiamente dichas. J. L. Girén Alconchel, «Texto, gramética, historia: la codifica-
cion, del acto ilocutivo en la interrogativa indirectas, REL, XXV, 1, 1995, Reproducido en
versién electrénica en http:/fucm.esfinfo/circulomo8/giron.htm.,
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68/ b, jCudnta gente hay que bebe!

¢. jCudnta gente hay borracha!

d. jCudnta gente hay con malas costumbres!

e. jCudnta gente que bebe se olvida de pagar!

f. ;Cudnta gente borracha se olvida de pagar!

g. jCudnta gente con malas costumbres se olvida de pagar!

Como relativo introductor de una oracién subordinada adjetiva en enun-
ciado frastico, que no es elemento prescindible, por lo que la secuencia es del
tipo

/68’7 jCuédnta gente *(que) bebe!

En una segunda estructuracion, la misma secuencia (;Cudnta gente que
bebe!) es ya oracional con gue expletivo (@ ;Cudnta gente bebe!), por lo que
no admite como tal la insercién intermedia de un segundo verbo ni la prolon-
gacién con &l

/68! Cudnta gente (*hay) bebe!
168’} jCuidnta gente bebe (*se olvida de pagar)!

Los empleos cervantinos son ambiguos enire una y oira interpretacion, pero
ambas parecen gramaticales:

ESTRUCTURA FRASTICA ESTRUCTURA ORACIONAL

EXPLETIVA
Miren Miren
1. cudntas trompetas *(que) suenan, 1. cudntas trompetas (gue) suenan,
2. cufintas dulzainas *(que) tocan 2. cudntas dulzainas (que) tocan
3. cuintos atabales y atambores *(que)} { 3. cudntos atabales y atambores (que)
retumban retumban

Mucha menor posibilidad de interpretacidn doble presenta este otro em-
pleo, también con base nominal. La interpretacidn expletiva domina sobre la
fréstica, si no la excluye:

f11/  Es lo que yo digo. Fijate qué golpes que pega (RE)

Cuando el sintagma nominal no es sujeto o el sintagma exclamativo no es
nominal, la posible ambigiiedad, por remota que sea, desaparece. Es lo que su-
cede en /72/, con sintagma preposicional, o en /73/, con base adjetiva, tomado
del lenguaje piblico oral:

f72/  Pero, jsabes ni con qué temor que habls, qué agitacién mostraba?
(CN, 191)
13/ ;Sabes qué buena que es esa sinfonfa, Ramén? (NE, I)
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Considerando vélidas las secuencias de este tipo, gue es un término exple-
tivo, pero no es exclusivo de la enunciacién como exclamacién. Tampoco pa-
rece condicionar su gramaticalidad lo que P. Laurendean?? llama coenuncia-
cién paratictica, en estructuras del tipo Ahora cuando Heguemos (qué sorpresa
que se va a llevar), se lp dices. Interviene asi, por igual, en las exclamativas
subordinadas modales (definidas s6lo por la modalidad del enunciado) y en las
exclamativas libres y en discurso reproducido directo o indirecto (las definidas
por la modalidad de la enunciacién):

f14/  Mira qué despacito que andan (exclamativa modal)
F15/  jQué despacito que andan! (exclamativa libre)

f16/  Dijo: {Qué despacito que andan!  {exclamativa en DD)
17 Dice que qué despacito que andan (exclamativa en DI)

2. Otra cuestién problemdtica es el origen, en el sistema, de este gue. Ex-
clamativas de este tipo son usuales en otras lenguas romances, como el italia-
no?3; en francés parecen ser més frecuentes que en espaiiol, segiin hablantes
perfectamente bilinglies. Todo ello descarta su existencia como peculiaridad del
espafiol, y seguramente como extranjerismo morfosintdctico; en todo caso, esa
filiacién serfa irrelevante, puesto que se documenta al menos en el siglo Xv.

2.1. Desde el punto de vista sintictico, segin la explicacién de R. Zanuttini
y P. Portner® a propésito del subsistema paduano, tendria un estatuto similar a
la negacidn espuria, aunque ésta serfa una forma de menor relieve. Segdn esta
caracterfstica explican alternancias che/no del tipo

iChe libro che te lezi!
iChe libro no lezi-to!

Ello podria explicar también, afiadimos nosotros, que al menos en espaifiol
sean incompatibles la negacién espuria y la expletividad de gue en empleos
como jQué de libros (*que) no leerfa ese afio!, pero no explicaria por qué te-
nemos negacién espuria en las exclamativas con articulo y relativa, que no
pueden tener expletividad en que, como /78/:

f78/  anda que detrds lo que no se fumard. (CREA)

A la inversa, queda sin una explicacién clara por qué las exclamativas ad-
miten negacién espuria cuando serfa irrealizable el gue expletivo en empleos
con subordinadas del tipo /79/ ;Fijate si ({nof*que}} habré estado yo veces alli!

2 P. Lavrendeau, «Exclamation et parataxe en co-énonciation parlées, Faits de langue, VI,
1995, pdgs. 171-9. i

2 Radford, A., «The syntax of verbal wh- exclamatives in Italian», Studies in the Romance
Verb, N. Vincent y M. Harris (eds.), Londres, Croom Helm, 1982, pags. 185-204.

M R. Zanuttini y P. Partner, «The characterization of exclamative clauses in Paduvan», Lan-
guage, 76, 1, 2000, pags. 123-32 (pig. 129).
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Otre dato que hace dificil la equiparacién contextual entre negacién espuria
y el que expletivo es el fuerte condicionamiento por la morfologia verbal en
futuro o condicional de esta negacién, ademds de la exigencia de un cuantifi-
cador exclamativo (cudn, cudnto, cudntos...). Son dos rasgos que C. Sédnchez
Lépez® considera béasicos para la presencia de la negacién espuria, y ya he-
mos visto que la expletividad de gue no estd condicionada por ninguno de
ellos.

2.2. Si la analogia con la negacién espuria tropieza con dificultades tedri-
cas, no sucede algo muy distinto cuando se busca la relacién con el relativo o
la conjuncién completiva. S. Ferndndez Ramirez?® sugiri6 la posible relacién
diacrénica entre el gue expletivo v el gue introductor de la relativa en las ex-
clamativas con articulo (en construcciones del tipo qué lejos que estd/lo lejos
gue estd), de manera que éstas hubieran originado el gue expletivo de las ex-
clamativas qu- o, a la inversa, las exclamativas qu- con expletivo hubieran ori-
ginado las exclamativas con articulo y relativa, No parece una hipdtesis con-
trastable, y llevaria a explicar como cruces sucesivos los empleos expletivos en
las exclamativas irénicas (con menude o peco, por ejemplo), o en las truncadas
con suspensién tonal, sin olvidar tampoco que con ello estariamos explicando
su historia hipotéticamente comtin pero no su presente indudabiemente distinto,

Por su parte, J. Corominas y J. A. Pascual?’ aluden, a propésito de una
construccién expletiva (cudn presto que tuvo fin, de Lope), a la relacion con
cuanto que de los textos medievales castellanos y aragoneses (sepan todos
cuantos qui esta carta verdn), pero es ficil ver que el paralelismo mds exacto
de esta tltima construccion seria con cudntos que como cadena conjunta, gue
no hemos documentado como férmula expletiva. Més cerca estd el empleo de
cuanto + N + que, pero sefialan que esti restringido al uso vulgar en Argenti-
na: acabar con cuanto bicharraco que Dios ha creado.

A. Lépez Garcia lo relaciona con el gue a veces ausente en las completi-
vas, en razon de la similitud entre el esquema perceptivo de las exclamativas
simples y el de las expresiones complejas. Recordemos que, segiin la teoria
gestiltica que sigue el autor, los elementos del lenguaje son reconocibles por-
que quedan realzados unos frente a otros en una relacién de tipo «<FIGURA/
fondo» que guia la percepcidn por parte de los interlocutores:

3, Sénchez Lépez, «La negaciGa», Gramdtica descriptiva de la lengua espaiiola, 1. Bos-
que, ¥ V. Demonte {eds.), Madrid, Espasa Calpe, 1999, vol. I, p4gs. 2561-634 (pag. 2630).

% S. Femdndez Ramfrez, Gramdtica espafiola. 3.2. El pronombre, Madrid, Arce Libros,
1987, pdg, 205,

¥ J, Corominas y 1. A. Pascual, Diccionario critico etimolégico castellano e hispdnico, Ma-
drid, Gredos, 1992, vol. II, pdgs. 258-9. :
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Una consecuencia del paralelismo formal existente entre el esquema
«ENUNCIACION/enunciado» de las exclamativas y el esquema «ENUN-
CIACION LEXICALIZADA/ENUNCIADO» de las expresiones complejas
con completiva conjugada es que todo lo que sigue a la parte propiamente
enunciativa tiende a ser introducido por gue. Asi, mieniras que la enuncia-
cién lexicalizada temo suele ser seguida por que llegue tarde o simplemente
por Hegue tarde, la parte més exclamativa (es decir, més enunciativa fen el
sentido del predominio perceptivo de la enunciacion]) qué bien/qué iristel
gué regalo puede ser continuada con gue en gué bien que habla este profe-
sor, qué triste que parece Leonor, qué regalo que me hicieron ayer™.

Sin embargo, como el propio autor advierie a continuacidn, en la inmensa
mayocria de las completivas qgue es obligatorio (*dice viene, *quiero venga,
parece va a lover} y en las exclamativas no puede serlo. Las propias excla-
mativas incorporan el que completivo (qgue,) en relacién paradigmética frente
al expletivo, como hemos visto.

2.3. ;Coen qué se relaciona entonces este «extrafio subordinante», como lo
califica Bosque? Una (otra} posibilidad que podria apuntarse es su relacioén con
las estructuras ecuacionales, bien en la historia latente de una y ofra estructura,
bien como refroalimentacion en el sistema actual. Siempre que tenemos una es-
tructura ecuacional (perifrasis de relativo) con es lo que podemos tener una es-
tructura expletiva con gue, ¥, a la inversa, siempre que tenemos una estructura
expletiva con que podemos tener una estructura ecuacional, porque en el espa-
fiol actual sélo cuando hay base para construir una estructura ecuacional la hay
para construir una expletiva. Ambas estructuras presentan, por ello, el mismo
aspecto trimembre, segin observamos en las dos versiones de /80/-/82/

/80a/  ;Qué complicado - es lo que — lo encuentras i todo! (ecuacional)

/80b/  jQué complicado — que — lo encuentras i todo! {expletiva)
f8lal  ;Qué tarde — es lo que — parece que se come aqui! {ecuacional)
/81b/  jQué tarde — que — parece que se come aquif! {expletiva)
/82a/ Valiente fichaje — es lo que — habéis hecho! {ecuacional)
f82a/ Valiente fichaje - que — habéis hecho! (expletiva)

En las exclamativas, el incremento ecuacional se hace invariable en es lo
que; solo el articulo neutro asociado a gue es capaz de sustentar la férmula pe-
rifrdstica. Es indiferente que la exclamativa tenga base sustantiva o pronomi-
nal, adjetiva o adverbial. En ello se diferencia esta clase oracional de las inte-
rrogativas, que tienen incremento variable para hacer coincidir los morfemas
del foco con los del articulo (y ello da lugar, con frecuencia, a secuencias am-
biguas entre la interpretacién ecuativa y la ecuacional).

8 A, Loépez Garcia, Gramdtica del espatiol. Il La oracidn simple, Madrid, Arco Libros,
1996, pdg. 602.
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Interrogativas:

183/ ;Cudntos nifios {son los/*es lo} que hay hoy en el parque?
84/ ;Qué prueba es {la/#flo} que pensiis poperle?
1831 ;Cémo es {como/*lo que} vas a volver?

Exclamativas:

186/ |Qué de nifios {es lo/*son los} que hay hoy en el parque!
/87 jQué paciencia es {lo/#ia} que tienc esta genie!

188/  iQué pesados es {lo que/*como} son!

/89/  {Qué rdpido es {lo queM*como} era!

O jQué tarde es {lo queffcuando} se come aqui!
91/ jQué bien es {lo que/*como} canta!

Aparte de alternar en los mismos contextos exclamativos, una segunda ca-
racteristica comin al incremento ecuacional y el expletivo es que la desapari-
cién de uno y otro segmento deja intacto en su significado de base al enun-
ciado en que aparecen, puesto que ambos son refuerzos del contenido enfatico
que va expresa la exclamativa. Los enunciados de /92a/-/94a/ difieren bien
poco entre las tres realizaciones posibles:

7923/ ;Qué desagradable ({es lo que/que}) resulta perderse aqui!
93a/  Qué tarde ({es lo que/que}) parece que comeéis!
/94a/ Menuda casa mds chula ({es lo que/que}) dicen que tiene Pablo!

En tercer lugar, son incrementos gue se excluyen entre si, y no tenemos en
espaiiol secuencias con que expletivo ¥ es lo que ecuacional conjuntos, del tipo
/92b/-194by: '

M92b/  jQué desagradable *que es lo que resulta perderse aqui!
936/ jQué tarde *que es lo que parece que coméis!
/94b/  jMenuda casa mds chula *que es lo que dicen que tiens Pablo!

Estas caracteristicas bastarian, si se tratara de elementos fénicos, para defi-
nmirlos como la misma entidad, segin las reglas 1* y 4* de Trubetzkoy ®.

Podria haber una razén para reducir el incremento ecuacional hasta el ex-
pletivo o para ampliar desde ésie hasta la estructura ecuacional. Recordemos
que las reduccicnes del segmento ecuacional no son inusuales en nuestra len-
gua. Por una parte, tenemos la construccidn con el relativo ‘galicade’ (en de-
nominacién alusiva a su supuesto origen francés) que se registra sobre todo en
el espafiol americano, con ser y gue sin articulo ni preposicion reproducida
desde el término focalizado (o, en su lugar, sin adverbio relativo):

2 N. 8. Trubetzkoy, Principios de fonologia, Madrid, Cincel, 1977, pégs. 41 y 45.
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195/ ;Y fue por este rio de suefiera y de bammo que las proas vinieron a
fundarme la patria? (NA, 14)

96/  Es s6lo cuando el paciente inhala correctamente que el sistema libera la
msulina. (TD)

Por otra, en algunos subsistemas locales (Venezuela, Ecuador, Panami, Co-
lombia) se da una curiosa férmula ecuacional, consistente en emplear sélo el
verbo ser, sin articulo ni relativo30. Asi, sobre las oraciones simples (indivisas)
yo hablaba de usted, quiero pan, existen, ademés de las ecuacionales estindar
de quien yo hablaba era de usted, lo que quiero es pan, ecuacionales del tipo
yo hablaba era de usted, quiero es pan.

Pero el propio verbo de la construccién ecuacional es un elemento relativa-
mente débil en la construccién estdndar. J. A. Martinez llama la atencidén sobre
el hecho de que ser resulte precisamente el iinico verbo posible en las ecua-
cionales, ¥ a continuacién describe la modestia de su cometido:

ha de intervenir con el dnico fin de dar cardcter formal de oracién al grupo
de sintagmas resultante. Se trata de un verbo cuya composicién morfemditica
(...) se iguala con la del verbo de la relativa, de manera andloga a como el
foco del énfasis [ecunacional] copia punto por punto al relative (..). Sirve
de «mero enlace» entre el foco y la relativa traspuesta a sustantivo o ad-
verbio !,

Tal vez no sea muy aventurado pensar que este cardcter de verbo vacio,
unido a la imposibilidad de conmutacién en el articulo, siempre reducido en
las exclamativas a un iinico miembro del! paradigma (o) podria favorecer la al-
temnancia entre dos estructuras pricticamente equivalentes como forma de real-
ce (es lo que = que). Y el mismo anquilosamiento formal de la estructura
ecuacional pedria explicar también por qué el incremento ecuacional de las in-
terrogativas, que en cambio es variable, como hemos visto, no se traduce nun-
ca en gue expletivo; hasta tal punto que la imposibilidad de insertar gue exple-
tivo en las interrogativas es un rasgo en ocasicnes decisive para distinguirlas
de las exclamativas:

/97t Exclamativa: jQué trabajo (que) tiene ahora!

198/  Interrogativa: ;Qué trabajo (*que) tiene ahora?
799/ Exclamativa: |Y desde qué hora (que) estd aqui!
/100 Interrogativa: ;Y desde qué hora (*que) estd aqui?

¥ Se analiza en 1. Bosque, «Sobre la estructura sintictica de una construccién focalizadoran,
Boletin de Filologia, XXXVII, vol. I, 1999, pdgs. 207-32.

3L I A, Martinez, «Construcciones ‘ecuacionales”: un dilema en gramdtica normativa», Cues-
tlones marginadas de gramdtica espaficla, Madrid, Istmo, 1994, pags. 41-81 (pig. 73).
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